[B] On any day on which there is an addition offering, and which is not a 
festival day, four read. 


[C] On a festival, five [read]. 
[D] On the Day of Atonement, six [read]. 
[E] On the Sabbath seven [read]. 


[F] [On that day] they do not assign fewer, but they do assign more, to 
their number. 


[G] And they do conclude with a reading of a prophetic lection. 


[H] And he who begins the reading of the Torah and he who completes 
the reading of the Torah says a blessing before and afterward. 


[I:1 A] And on the Day of Atonement, six [read] [M. 4:3D]. 
[B] There is a Tannaite authority who teaches, “Seven [read].” 


[C] The one who says that it is six holds that view because of the 
[protracted] prayer[s of the day, which run on and leave no time]. 


[D] The one who says that it is seven does so because of the following, as 
it has been taught: 


[E] On the Sabbath they make haste to come [early] and they make haste 
to leave [early]. On the festival they tarry in coming and make haste to 
leave. On the Day of Atonement they make haste to come, and they 
tarry in leaving. 


[1:2 A] Those who speak foreign languages are not accustomed to do so [that 
is, to divide up the reading]. 


] But one reads the entire passage. 

[C] If one person knew the entire passage, he reads the entire thing. 
] If seven know three verses, all of them read [three each]. 

[E] If one knows three verses, he reads and goes and reads again. 


[I:3 A] R. Zeirah in the name of R. Jeremiah: “A slave counts in the quorum 
of seven. 


[B] “The words, ‘And he spoke’ count among the three required verses.” 


[C] Did not R. Hama bar Uqba say in the name of R. Yosé b. R. Haninah, 
“It is forbidden to teach one’s slave Torah”? 


[D] Interpret the statement [that a slave may read] to apply to one who 
studied on his own, or whose master taught him, as in the case of Tabi 
[Gamaliel s famous slave]. 


